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Referensi: JBG, V, 1938. 

Transkripsi. 

1. ye dharmma hetuprabhawa hetun tathagatan tathagato hy awadat 
2. ca yo nirodha ewamwadi // 

Nom..or inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6253 a . 

Halaman candi Kalasan , Yogyakarta . 
(Tidak ada). 
{Tidak ada). 

Lembaran emas tipis berukuran 16,5 x 1,5 cm , bertulisan pada satu sisinya 
dengan dua baris tulisan. Hurufnya Jawa Kuna , bahasanya Sansekerta . 

Referensi: JBG, V, 1938. 

Transkripsi. 

l . // ye dharma hetuprabhawa hetun tesam tathagata hy awadat tesan ca 
2. yo niroctha ewamwacti /1 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6253 c. 

Halaman can di Kalasan, Yogyakarta. 
(Tidak ada). 
{Tidak ada). 

Lembaran perak tipis berukuran 14 x 1,3 cm , bertulisan pada satu sisinya 
dengan dua baris tulisan. Hurufnya Jawa Kuna dan bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, V1938. 

Transkripsi. 

1. ye dharmma hetuprabhawa hetun ta-
2 . thagata tesali yo nirodha tathii.ga 



Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 
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6254 a. 

Halaman candi Kalasan, Yogyakarta. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran erilas tipis berukuran 16 x 1,5 cm, bertulisan pada satu sisinya 
dengan dua baris tulisan. Hurufnya Jawa Kuna dan bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, V. 1938. 

Transkripsi. 

1. ye dharmma hetuprabhawa hetun tesam tatnagato hy awadat 
2. tesan ca yo nirodha ewamwadi ma~~r~manah 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6254 b. 

Halaman candi Kalasan, Yogyakarta. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran perak tipis, bekas tertekuk menjadi 9 bagian, berukuran 16 x 1,7 cm. 
Bertulisan pada satu sisinya dengan dua baris tulisan. Hurufnya Jawa Kuna, baha­
sanya Sansekerta . 

Referensi: JBG, V, 1938. 

Transkripsi. 

1. /I ye dharmma hetu prabhawa hetun tesam tathagato hy awadat 
2 . tesarl ca yo nirodha ewamwadi mahaSramanah 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6255 a. 

Halaman candi Kalasan, Yogyakarta. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis, berukuran 17 x 2 cm, bertulisan pada satu sisinya dengan 
dua baris tulisan. Hurufnya Jawa Kuna, bahasanya Sansekerta. Bagian tepi kiri 
dan kanan agak rusak, sehingga beberapa hurufnya hilang. 



217 

Referensi: JBG, V 1938. 

Transkripsi. 

I. f ... j dharmma hetuprabhawa hetun te~am tathagat6 hy awadat te f . .. ] 
2. f ... ] yo nirodha ewamwadi maha§ramana~ 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6255 b. 

Halaman candi Kalasan, Yogyakarta. 
(Tidak ada ). 
(Tidak ada). 

Lembaran perak tipis berukuran 8 x 2 cm, bertulisan pada kedua belah sisinya 
Jengan dua baris tulisan. Bagian tepi sebelah kanan agak rusak sehingga sebagian 

tulisannya hilang. Hurufnya Jawa Kuna, bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, V , 1938. 

Transkripsi. 

1. om ye te swaha ye dharmma hctuprabhawa 
2. hetun tesam tathagato ca yo nirodha [ ... ] . 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tcmpat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6255 c. 

Halaman candi Kalasan , Yogyakarta. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran perak tip is berukuran 18 x 2 cm, bekas ditekuk menjadi beberapa 
bagian. Bertulisan pada satu sisinya dcngan dua baris tulisan. Hurufnya Jawa Kuna 
dan bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, V, 1938. 

Transkripsi. 

1. II ye dharmma hetu prabhawa hctun tesam tathagato hy awadat 
2 . tesari ca yo nirodha ewamwadi maha§ramanah II 



Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 
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6256 a. 

Halaman candi Kalasan, Yogyakarta. 
(Tidak .ada ). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis berukuran 8 x 2 cm, bertulisan pada satu sisinya dengan 
3 baris tulisan . Hurufnya Jawa Kuna dan bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG , V, 1938. 

Transkripsi. 

l. ye dharmma hetuprabhawa hetun te~an:i 
2. tathagato hy awadat te~arl ca 
3. yo nirodha eamwadi maha~ramal)a}1 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6257 a. 

Halaman candi Kalasan. Yogyakarta. 

(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis berukuran 15 ,5 x 1,7 cm, bekas tertekuk menjadi bebe­
rapa bagian, bertulisan pada satu sisinya dengan dua baris tulisan. Hurufnya Jawa 

Kuna dan bahasanya Sansekcrta. 

Referensi: JBG, V, 1938. 

Transkripsi. 

1. 11 ye dharmma hetuprabhawa hetun te~an tathagato hy awadat 
2 . tesafi ca yo nirodhah ewamwadi mahasramanah II 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6257 b. 

Halaman candi Kalasan , Yogyakarta. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 
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Lembaran perak berukuran 18 x 2,5 cm, bekas tertekuk menjadi beberapa 
bagian. Bertulisan pada satu sisinya dengan dua baris tulisan. Hurufnya Jawa 
Kuna dan bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, V, 1938. 

Transkripsi. 

I . 11 ye dharmma hetuprabhawa hetun te~af11 tatl!3gato hy awadat te~afl ca 
2. yo nirodha ewamwadi maha~ramar.ia~ II 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6260. 

Gunung Penanggungan, Mojokerto, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis berukuran 7 x 2 cm, yang kini ditaruh di antara lembaran 
kaca. Bertulisan huruf Jawa Kuna dua baris pada satu sisinya. 

Referensi: JBG, V, 1938. 

Transkripsi. 

1. lelat curukan witaya 
2 . ta hli bharyanada~rya 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6270. 

Salah satu daerah di Yogyakarta. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas bulat dengan garis tengah 4 cm, bertulisan di kedua belah 
sisinya dengan huruf Jawa Kuna. Sisi depan bertulisan dua baris; kemudian di sisi 
kiri dan kanan tulisan ini, yang harus dibaca dari bawah ke atas, masih ada masing­
masing satu baris. Sisi belakangnya terdapat empat baris tulisan. 

Referensi : JBG, V,1938, p. 114, 131. 

Transkripsi. 



a. 
1 . ryyaQ. oti ruyalf 
2. pu sukra 
(Sebelah kiri:) bhaji 
(Sebelah kanan:) - pu sukra 

b. 
1. 33 ka kha ga gha ha ca cha ja jha 
2. rfa ta !ha da 9ha na ta tha da dha 
3. na pa pha ba bha ma ya ra 
4. lawasa~afaha// 

6496/A 498. 
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Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

Desa Kandangan , Pare , Kediri, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin stempel dari emas pejal dan tebal. Permukaannya berbentuk jorong 
datar dan embanannya gilig tebal. Garis tengah permukaan 2,3 cm. Sebagai cincin 
Stempel maka tiga buah huruf Jawa Kuna yang ada dibuat terbalik. 

Referensi: JBG, VI, 1939. 

Transkripsi. 

sri hana 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6507 . 

Candi Songgoriti , Batu, Malang, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lenibaran emas tipis, berukuran 5,5 x 1,3 cm, bagian atasnya bulat. Bertulis­
an pada satu sisinya dengan satu baris tulisan Jawa Kuna. 

Referensi: JBG, VI, 1939. 

Transkripsi. 

rudra 



Nomor inventaris 

Nama prasast i 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 
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6509 . 

Candi Songgoriti . Batu. Ma la ng , Jawa Timur. 
(Tidak ada). · 

(Tidak ada). 

Lcmbaran cmas, berukuran 4 ,8 x 1,3 cm , bag1a n atasnya bulat. Bertulisan 

pada satu sisinya dengan satu baris tulisan Jawa Kuna . 

Refcrcnsi: JBG, VI, 1939. 

Transkripsi. 

lindamura 

Nomor invcn taris 
Nama prasast i 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6508. 

Candi Songgoriti. Batu , Mala ng , Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lcmbaran emas ti pis. beruku ran 5 ,4 ' 1,3 cm , bagian atasnya bu lat. Bcrtulisan 

pada satu si sin ya dcngan dua baris tulisan Jawa Kuna . 

Rcfcrensi: JBG, VI , 1939. 

Transkripsi. 

1. brahma 
2. uma 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahu n 
Nama raja 

6510. 

Candi Songgoriti , Batu , Mal ang, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lernbarnn enias tipis, berukuran 4 ,5 x 1,3 cm , bagian atasnya berbentuk atap/ 
piramid. Bcrtulisan pada satu sisinya dengan satu bans tulisan Jawa Kuna. 

Referensi: JBG, VI, 1939. 



Transkripsi. 

durgga pralina 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 
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6513. 

Candi Songgoriti, Batu, Malang, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis, berukuran 5 x 0,8 cm, bagian atasnya berbentuk atap/ 
piramid. Bertulisan pada satu sisinya dengan satu baris tulisan Jawa Kuna. 

Rcferensi: JBG, VI, 1939. 

Transkripsi. 

yahari 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6515. 

Candi Songgoriti, Batu , Malang, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis, berukuran 4.5 x I cm, bagian atasnya berbentuk atap/ 
piramid. Bertulisan pada satu sisinya dengan satu baris tulisan, namun bagian akhir 
tulisan itu sudah aus sehingga tidak terbaca. 

Referensi: JBG, VI, 1939. 

Transkripsi. 

rudra/ ... J 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6522 a. 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 
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Lembaran emas tipis berukuran 8,5 x 2 cm , bertul isan pada satu sisinya dengan 
dua baris tulisan. Hurufnya Jawa Kuna dan bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, VI, 1939. 

Transkripsi. 

l . om ye te swaha ye 
2. dharmma hetuprabhawa Of!l 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6555/A 407 

Tidak diketahui . 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin stempel dari emas pejal, berbentuk jorong. Permukaannya datar dengan 
garis tengah 1,8 cm. Embanannya pipih. Sebagai cincin stempel maka tiga huruf 
Jawa Kuna pada permukaannya dibuat terbalik. 

Referensi: JBG, VI, 1939. 

Transkripsi. 

~rThana 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

6809. 

Candi Prambanan, Jawa Tengah. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis, panjang 2,5 cm, bertuhsan pada satu sisinya dengan 
satu baris tulisan Jawa Kuna. 

Referensi: JBG, VI, 1939. 

Transkripsi. 

isana 



Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 
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7063/A 409 

Desa Kencong, Pare , Kediri , Jawa Timur. 
(Tidak ~da). 

(Tidak ada). 

Cincin stempel dari emas pejal. Bentuknya jorong dengan permukaan datar 
berdiameter 2,2 cm. Embanannya gilig agak tebal dan mengecil di tengah . Sebagai 
cincin stempel maka tiga buah huruf Jawa Kuna yang ada pada permukaannya 
dibuat terbalik . 

Referensi: JBG, VIII, 1941. 

Transkripsi. 

~ri hana 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7125/A 525 . 

Salah satu tempat di Bali . 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin em as pejal. Bentuknya jorong dengan atasnya sedikit cem bung, ber­
tulisan dua huruf Jawa Kuna ; garis tengah permukaan 1,7 cm . Tangkainya tipis 

dan rnengecil di tengah. 

Referensi : JBG, VIII , 1941 . 

Transkripsi. 

yan 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7861 a/AE la 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada) . 
(Tidak ada). 

Satu lempengan emas berukuran 25,5 x 8 cm , bertulisan di kedua belah sisinya 
masing-masing dengan 11 dan 8 baris tulisan. Hurufnya rnerupakan bentuk peralih­
an dari huruf Pallawa menuju Jawa Kuna . Bahasanya Sansekerta. 
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Referensi : JBG,X, 1984 - 1951 , p. 65. 
de Casparis ,Pras. Ind., II, p . 47 - i 67 

Nn. Inventaris 
Pra sasti 

7861 a/ A E l a . 

a . 

I. I/ ewam ma ya srutam ekasrn in samave bhagawat~ chrawastyai!l [ v1j hara ti sma 
,1 etawane anathapiIJ<;fa( daj syaran 1e tat ra bhag'.i warns tan a ma/nl trayati Slll :J 

bh ik~awo 

- arnantrayati [ta} smin pratyasrok~ur bhag<i wa. is tan idam awoca t pra tTtyasa­
mutpadasyadim adin cad cfa yi~ye trnu-

' ta sachu ca su ~tu c<i mana siku/ ruta j 11 bhas1~ye prafit yasamutpadasyadi l; 
1·atam at:i yad utasmin sa t1 bhawatTdam ucyatc y· thawat awi· 

"~ dyap ratvayas sa0ska ral1 sarnskarapratyayam \ Jrlifnapratya)-<11:1 / namanlpam 
·z~marupaprazrayamj sadayala1.<ilT1 'adiyatana, 'at::a:·ah ~par~ah sparS::ipratva· 
ya 
'NC da 11~ WC030aPJ atyaya fr~t.13 j r<;l1Jllra tyaya1 
Lnawa~1 hhaw::ipratyava _1atir iat1i'r;;;yayam ,i 
'" Janas) 1paya· 

1111adanam un::id ~1aµratyay'> 

amararn1 paridcwaduhkhadau r-

' sam sambhawari ewarn i1~v<1 ke/ ~"a/ Ls} a •nah u1_du;,rn1skJ•1d!ias} a ::...J111uua-
yo bhawati avam ucvate pratfo asan1,1rpadasv:lc. 1 wibhangah awidyaprntya:~Ji 

7 sainskara It! awi dya kat ama '· atrnt ::iG'"rwwii1 , a1fifi;1arn '-'Parantc :.di foam 
1 1u-~wv.aparante aj 1~an am 'iiddhiitmany 'aJ!~linam .,:inye . . . 

" ajniina11 Karrnn1any a.irtar.ani brmrn.,wioake aJ l'I nam wuudht. "JrfanJm sar'1i-!l1c 
.. ,nana.1 dhannme ajrl211aq1 sar~1ghc aitfanam d11 h..;: hasarnud:iyaniro- · 

( J dha i ma1?'Jesw_/ ajr\an:im he to ajf.aiiam netu~a"1 utµanr.e~u dharmmesw ajfi'i· 
'. Jfl l p: J!1ya samutpauc "jl'ianJrn ~~ufa!e~u u ha 1qw ;.ijn8nam .,kufa-

1 U ]csJJ dharmrne~w aj nan;i:~l ~ufa]i!k11§alc~u Uli r rnme~\.\ ajt1.i11am sawadyesu 
. iharn1mc~w a_jrlanarn an:< w;idye?ll dharmrneS\\ 1fanar;i sawa<h I anawadye_SUJ 
dharmmesw a-

l J jr\a~a rp a·sewitawye.su dharmrnc~w ajrl'ai1am se\.\ 1 awyesu dharmmesw aj1fi nam 
S3 ~su '>Vii sparsayatanc_su yat tatra te.su · 

b 

ajr!anaf!! anabhusamayab tamas sarnmohah awidyal1dhakaram iyarn ucyatc 
awidya awidyapratyaya bhiksawah 

L ~amskara iti katame sarn sk~rah trayas samska r:ih f kay asamskiirah / waksam-
si<arah manassaf!Jskaia h idam ucyate sa rp sk~raJ:l . . · . 

3 / saj sai :i sJ<a ra rratyay~m bhik~awo w1jrianam it1 wij nanan1 katamat sa9wiilana­
kayai) cak?urwijrfanarp ~rotra-
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4 . wijnanaryt ghrar:iawijnanaryt jihwawijnanarr:i kayawijnanai:n manowijnanam ity 
ucyate wij!iiinaql wijnana- · 

5. pratyayaql bhik~awo namarupam iti namariipaf!l katamat catwiiraI:i arupi~aI:i 
skandlla~ wedanaskandhan 

6. sa~sJ.CaraskandhaJ:i samjnaskandha4 wijftanaskandhah idam ucyate nama rupam 
iti namariipayor iti . . 

7. yat khki riipal} srwwan tan catwari mahabnutani catwari ca mallabl:lutany 
Upadaya Ca rUpam iti { ... j I 

8. tac ca riipaip purwwaka8 ca riiparyt tad ubhayam namarupam ity ucyate nama­
rupam iti // [ nama] rupapratyayai:n 

1). Sa tu suku kata tak terbaca lagi. 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7861b/AE1 b. 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada ). 

Satu lempengan emas berukuran 25,5 x 8,5 cm, bertulisan di kedua belah 
sisinya, masirig-masing dengan 9 dan IO baris tulisan. Hurufnya merupakan bentuk 
peralihan dari huruf Pallawa ke huruf Jawa Kuna. Bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, X, 1948 - 1951, p. 65. 
de Casparis,.Pras. Ind., II, p. 47 - 167. 

Transkripsi. 

a. 

1. bhiksawal} ~a~ayatanam iti ~a~ayatana~ katamat ~a4 adhyitmikany ayatanani 
cak~u[IJ] ~rotraghrar:ia- . 

2. jihwakayamanamsy adhyatmikani idam ucyate sadayatanam katamat sadayata-. ,. , . .. . 
napratyayo 

3. bhik~waI:i sparfa iti sparsaJ:i katamah sa~ spar~akayiii). caksussaf!lspar§aJ::i sro­
tra~spar§al} ghra~ajihwii-

4. 1Cayamanassaq1Spada~ ayam ucyate spar~al} // spar~pratyaya bhik~wo wedana 
iti wedana katama 

5. tisro wedana[IJ.j sukhawedana duhkhawedanii adul).khasukhawedana iyam 
ucyate wedana // wedana-
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6 . pratyaya bhik_sawa~ t!~~a it i katama tisrah [ trsna~] kamatr~i:ia bhawat!sna 
wibhawatrsna iyam ucyate [ trsniij . 

7. trsnapraty~yam bhiksawah upa"danam iti upiidinam katamat catwary upadana­
ni Jcamopadanam drstyo-

8. padanaf!! filawr~top~danam atmawadopadanam ity ucyate upadlinapratyayo 
9. bhik~awo bhawa iti bhawaJ:i katama~ trayo bhawa~ kiimabhawaJ:i rupabhawa~ 

arupyabhawah ayam ucya -

b. 

I . te bhawah bhawapratyaya bhik~awo jatir iti jatih katama .yattat tesa~1 satwa­
na1!1 tasmin tasmin satwanikiiye 

2. jatiJ:i saf!1j"ajatil:i awakrantil) abhinirw!tti~ skandhapratilabho dhatupratila­
bah aya /ta/ napratila-

3 . bh~~ skandnabhinirwrttih jTwitendriyapradurbhawa~ iyam ucyate jatih / / 
jatipratyayaf!l bhik~awo jarama-

4 . ran am iti tatra jara katama yat khalatatwam wa litatwam walipracu/ raj ta 
ji{ T1}ataj bh ugnatakubjata gopanasTwankata · · 

5. ~a1_1~awiskambhanata puratah pragbharakayata ti lakadikagatrata mandatwam 
andhatwam haniJ:i pariha-

6. ni~ indriyai:iaf!1 paripakah paribhcda~ samskara~ai:ji purai:ilbhawa~ jarjanbha­
wah ayam ucyate 

7. jara maranan_1 katamat yat te~an tcsarr:i satwai:iaq1 tasmat tasmat satwanikaya­
cyutil:i cyawanatabhedaJ:i 

8. antahanil~ ayu~o hani~ jTwitendriyanirodhal:i sa~skarai:ia1!1 nik~cpo mara1:aka­
lak saya 

9. ida~ ucyate mara~af!l etad etac ca marai:ia'!1 purwwika cajara tad ubhayan 
jaramarai:iam ity ucyate pratT-

10. tyasamutpadasyadiJ:i wibhagah katamah pratltyasam utpadasya yo bhiksawah 
arthaA cadefayi~ye // . . . . 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7861 c/AE I c 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu Jempengan emas berukuran 25 ,5 x 9,5 cm, bertulisan di kedua belah sisi­
nya , masing-masing dengan I 0 baris tulisan , Hurufnya merupakan bentuk peraHhan 
dari huruf Pallawa menuju huruf Jawa Kuna. Bahasanya Sansekerta . 
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Referensi: JBG, X, 1948 - 1951, p. 65. 
de Casparis,.Pras. Ind., II, p. 47 - 167. 

Transkripsi. 

a. 

I. rupu:ias sarwasattwa hi sarwwe santu niramanaJ:i sarwwe bhadral)i pa§yanti 
ma kascit papam agamat 11 ajr!iinac cTyate karma janmanai) karma karap.aJ:i 

2. ji\anan na cTyate karma karmabhawat na jayante II ye dharmma hetuprabha­
wa hetun te~an tathagata uwiica tesan ca yo nirodhaJ:i 

3. ewamwadT mahasrama[ naj I) 11 ekadwitricatu~patkasa.tsapta~tanawangajah 
daSaikadasadhotpannaJ:i pratityaJ:i dwadaSaJ:i smrtah 11 

4. yaJ:i ka!l'cit samyag awadharyya pratyaya wa~yaf mj parinirw!te bhagawati 
farat).atrayaTI) yayau upadana iti ajnandhakare-

5. ~u bhawaty asaw ataifmijrikaS cak~u~man iti kift janati pratltyasamutpadam 
pratTtya iti kothai) angam prati ya utpadyate sa pratye 

6. tTtyai) pratTtya sas tiiwat katiwidhal:i samasatab ekawidhal) sarwwaklesiisra­
yatwat prthiwlwad iti dwiwidhah pratTtya-

7. samutpadah hetuphalirrthena a~dyat:~r:iopadanasa~skarabhawa iti pa~cawi­
dha hetawah wiji(ananamarupa-

8. sadayatanasparSawedanajatijaradir iti saptawidham phalam iti ayam dwiwidhah 
pr~tTtyasamutpadaJ:i ayam apy aparaJ:i pratTtya- . . 

9. samutpadaJ:i dwiwidhai) pratityasamutpadai) wahyaJ:i pratltyasamutpada~ 
abhyantaraS ca[ sea} wahyas tawad wijad ankuram 

10. ankurat plitra111 patrlit kandam kandan nalam naiad garbhah garbhat pu~paJ:i 

pu~pat phalam iti ayam wahya~ pratTtyasamutpadal) . 

b. 

1. kathaJ!l abhyahtarab pratTtyasamutpada~ 11 tadyatha awidyapratyayah samska­
r"ah 

2. na~ariipam namarupapratyayam sadayatanam sadayatanapratyayah spars~ah 
sparSfapratyaya wedana · · · · · · · · 

3. wedanapratyaya tr~µa tr~1_1apratyayaJ!l upadanaJ!l upadiinapratyayo bhawa~ 
bhawapratyaya jatil} jatipratyayaJ!l 

4. jaramaranam iti /I wistarei;ia ayam abhyantarai) pratTtyasamutpadaJ:i 11 katha111 
triwidhai) pratTtyasamutpadal) kMakarma-

5. dul:tkhadinai) awidyatr~i;iopadlinam iti klefal) sa~skarabhawa iti karmma wijna­
nanamarupa~aQ.ayatanadTnam iti 

6. duhkham ayam triwidhah pratTtyasamutpadah ayam caparas iriwidhaJ:i pratT-
tya~amutpadaJ:i II awidyasamskarii ity atltaJ:i · · 
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7 . prathamas ca jatijaradir ity a yam jingatah dwibyas ca wijA'ananamarupasadaya-
tanaspanfawedana- . · 

8 . trsnopadanabhawa ity aya1'!1 warttamanah t rtTya~ praUtyasamutpadal) / / 
katham catuswidhal) pratTtyasamutpadah 

9. awidyasamskara iti hetukan~ah wijrfananama rupa~adayatanasparSawcdaneti 
wipakakanc;lal) tr~nopada-

10 . nabhawa iti hetukanc;lah jaradi iti wipakakiindah / kandajbhedcna caturwidhah 
praiTtyasamutpada~ // · · . · · · 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7861d/AE1 d. 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu lempcngan emas berukuran 25 ,5 x 9 cm , bertulisan di kedua belah sisi­
nya , masing-masing dengan 9 dan 10 baris tulisan . Hurufnya merupakan bentuk 
peralihan dari huruf Pallawa menuju huruf Jawa Kuna . Bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, X. 1948 - 1951 , p. 65. 
de Casparis.Pras. Ind., II, p. 4 7 - 16 7. 

Traskripsi. 

a. 

I. katha~1 pa~cawidhah pratTtyasamutpadaQ awid yasamskara iti karaka~ wij-
1!iinamarupa iti garbah sadayatanaspar~aweda-

2. neti wisayaprawrttih . t~s~opadanabhawa iti prabhawah Jatijaradir iti prawahah 
iti pa1k~widhaQ pratity~~amu- . . 

3. tpada~ katharn ~a~widha~ pratlyasamutpada~ awidycti klefakai:dal~ samskara 
iti karmakandah wij1Uina-

4. namarupa~a4~y~tanaspar5awedana iti phalakanda~ tr~~opadanam iti klefakan­
dah 

5 . bh~wa iti karmaka~qal) jatijaradir iti phalakaf!4a~ ayaf!l ~a~widha~ pratftyasa­
mutpadal) katha~ saptawidhaQ 

6. pratityasamutpadah awidyeti bhum~ sa~skara it i war~iKa~ wijrffoam iti wi­
jaf!l namarupa~a-

7. dayatanam iti patram sparfawedaneti puspam trsnopadanabhawa iti phalam 
j.iitijaradir iti _ · · · _· · · 

8. punarbhawawrksabijam ayam saptawidhah pratityasamutpadah katham asta-
widhaiJ pratTtya~amutpadal) . . - · 

9. awidyeti saq1mohaphala~ sa~skara iti arambhaphala1'!1 wij~ananamariipam iti 
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b. 

1 . wipakaphalan:i ~a~ayatanasparfawelaneti ni~yandaphalllJ!l t!~I).opadanam iti 
santanaphalarµ 

2. jatir iti nirwrttiphalaJ!l jaramara!-iadir iti ani~taphalarµ phalabhedena ayam a-
3. ~tawidhah ptatityasamutpada~ kathaf!J nawawidaJ: pratTtyasamutpadaJ: awi­

dyeti muthyandhabhedaf.i 
4 . samskara iti kriyabhedah wij~anam iti santanabhedah namarupam itileksana-

bh~daJ:i ~adayatanam iti . · · · 
5. a~rayabhedaJ:i spar~a iti samawayabh17da~ wedaneti cittabhedal). t:~~opadana­

bhawa iti anagatabhedah 
6. jatijaradir iti wina~abhedal! ayalJl nawawidhah pratTtyasamutpadah katharµ dafa· 

widha~ pratityasamutpadaJ:i awidyeti 
7. kle~amiTillJ!l . SalJlskara iti karmamulaf!l wijA'linam iti kalamulam namarupaf!l 

{iti] skandhamiilam sadiiyatanam iti 
8. aSrayaphalamulam. spa~~a iti trikamulam wedaneti wipakamiilam trsneti hetu· 

mlilaJ!l upada: · · · · · · 

9. nam iti grahal).amii1af!1 bhawajatijaradir iti punarawarttakamlilaf!J // iti a yam 
dafawidh~ pratityasamutpada~ 

IO . katama ekada~awidhal:i pratityasamutpada~ awidyeti swami samskara iti 
waladdhyakash wiji(anam iti 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7861e/AE1 e 

Tidak diketahui dengan pasti . 
{Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu Jempengan emas berukuran 25,5 x 9 ,5 cm, bertulisan pada kedua belah 
sisinya, masing-masing dengan 11 dan 8 baris tulisan. Hurufnya merupakan bentuk 
peralihan dari huruf Pallawa menu ju Jawa Kuna. Bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, X, 1948 - 1951 , p. 65. 
de Gasparis,Pras. Ind., II, p. 47 - 167. 

Transkripsi. 

a. 
1. amatya namarupam iti purarn sadayatanam iti grhaf!J sparSa iti panca kamgunani 

wedaneti mitramitrodasTnadi 
2. tm1eti parasparajiyamsaJ:i upadanam iti atmabhedaqai;idandawapradani bhawa­

jlitir ity airSwaryasampattir 
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3. jaramaral).adir ity aidwaryyawipattir ity ayam ekadaSawidha~ pratityasamut­
padal). katham dwadaSi~idhajl pratityasa-

4. rriutpadaiJ awidyapratyayas sarpsk3rah saJT!skarapratyayam wijanf11lpl wijna-
napratyayarp namariipa!TI namariipapra- . 

5. tyayaJTI . sa~ayatanarp '~~ayatanapratyayal) sparsah spar5apra'tyaya wedana 
wedanapratyaya tmia tm1a-

6. pratyayam upadanarp upadanapratyayo bhawah bhawapratyaya jatir jatipra­
tyaya jaramarana-

7. fokaparidewaduJ:ikhadaurmanasyopayasiih [ ewar:zj mahato du~khaskandha­

sya samudayo bhawati // 
8 . dirghahraswarp mai:i4aparima1.1~arp unnata awanatai:n ~ii.tawiSatarp iti at~ 

wirpfatiwidharp rupam iti nama iti 
9. catwara [!') ariipinary] skandhalJ tad ubhayam na~arupam ity ucyate kirn tatra 

namariipam yatra nama tatra rupam wa aha yatra rupam 
10. tatra nama yatra nama tatra ~upam akasawat namarup.apratyayam sadayatanam 

iti tatra ·sadwijrianaka- · · · · 

11. ye sad ayatan3,ni bhawanti tadyayha caksu ayatanam srotrayatanam ghranaya-
tan~~ jihwayatana~ · . · · · 

b. 

l. kayayatana~1 mano ayatana~ sadayatanapratyayah sparSa iti sat sparSa bha­
wanti caksusa sparsal) 

2. SrotrasamasparSa~ ghranasaJT!sparSal} jihwasamspa rSa~ kayasaJT!Sparfa~ manas­
san:isparfas trikasamawaya~ 

3. sparSalJ . cak~uradiwijnlinasamawayaJ:i sparSah caksusi sparSalJ triwidhah spar-
Sa~ sukhasparsa~ dul}khasparSaJ:i ewa'T1 . . · . 

4 . saqtksepatah pancadasa sparslini bhawanti sparSapratyaya wedana anubhawana­
lak~ai:ia wesukhadana ti-

5. sro wed~naf~l sukhawedana duJ:ikhawedana adulµ<:hasukhawedal)a wedanapra-
tyaya tr~na sutrptilaksa- -

6. na trsna . tis~aiJ tr~rr-.a[IJJ kamatr~i:ia aruspyatr~na atit!'~i:ia t~~i:iapratyayam 
upadanarp kirn upadinarp bhawaticatwa-

7. ryy upadii.nani bhawanti kamopii.danam drsti upadana'T1 foawratopadanarp 
atmawadopadinarp kamo-

8. padanan:1 winsatiwidhah 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahu_n 
Nama raja 

" I ' ;. '· 

7861f/AE1 f 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada) . . 
{Tidak ada). 

. I 

A· •' 
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Satu lempengan emas berukuran 25,5 x 9,5 cm, bertulisan pada kedua belah 
sisinya, masing-masing dengan 10 dan 9 baris tulisan. Hurufnya merupakan bentuk 
peralihan dari huruf Pallawa menu ju huruf Jawa Kuna. Bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, X,:1948 - 1951, p. 65. 
de Casparis, Pras. Ind., II, p. 4 7 - 16 7. 

Transkripsi. 

a. 

l. wistare~a ewam upadi~~ah pratltyasamutpadawidhil;l ewam awidya tawad 
awidya na mitthyaiwawidya tad ewajr\anarp kim anyad ajrtana~1 w:~cati prati-

2. ~iddhaty awidyii awidya tawat katiwidha samasatal) ekawidha sarwwaklefanam 
awitatharthena dwiwidha cawidyahetutaya-

3. srayatw~ dj wijnana~rayatwac ca triwidha cawidyajlianarp saf!l~ayajrlanam iti 
caturwidha cawidya 

4 . dul)khapraheya samudayapraheya nirodhapraheya margapraheya pancawidha 
awi-

5. dya f du~khaj praheya samudayapraheya nirodhapraheya bhawanapraheyi 
ewamadi 

6. yawat paficawidha awidya jt'ieyeti awidyapratyayal) san)skara iti kasmad awidy<i­
hetur i-

7. ti nokta eko hetu~ wahawa~ pratyayaJ:i swarthakari hetu~ pararthakaii hetuJ:i 
ya-

8. s samrn~~ahetu~ wi~li~~apratyaya~ tasmad awidya pratya/ ya if ti nawidya 
hetub 

9. hetu~ pratyayor pratyayaf!l pratiwibhe~u awidyapratyayaq sarpsk3ral} 
10. sal}1skara iti triwidhal) sa~skaraJ:i pui:iyamayal:i sarpskarli.~ apunyamayas saf!l· 

ska rah 

b. 

I. apui:iyamayas sar:nskaral) pui:iyamayaJ:i saf!lskara iti triwidhar:n kufalar:n kaya­
karmaku~lam 

2. wakkannakufalarp manaskarmaku~ala'!l apu!lyamaia~ sarpskarii iti triwidhai:n 
akufalarp kayakarma-

3. aku~alam wakkam1a akufalam manaskarma aku~lamayal) sarpskara iti tri­
widhah akuSalakayakarma 

4. kayakarma ma awyakrtamanaskarma awyak~tamanaskarma anye punar ahu~ 
triwidhah sa mskariih kayassamskariil:i 

5. waksarnskar°if:l man~ssarpskari iti kayassari:iskaro dwiwidha~ a~wasapraSwasal} 
waL.,.~ 1sk:ta iti witarkayitwa 
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6. wicarayitwa bha~ate manassamskara iti oetana anye punar ahul:i triwidhary 
samskarah kufala- · 

7. akufala aw)'akrtii~ ca anye punar ah uh triwidhah san:iskarary pratisattwika~ 
aupapat ya'I1Sika~ abhisarpsa:-

8. rikal:i kim ime samskara awidyapratyaya syul:i iti neti syuh samskara awi­
dyapratyayary syuJ:i sarpskara widyapratya-

9. ya~ syu~ sa~sKara widyawidyapratyayary syu~ sa'Ilskara naiwawidyanawidycl­
pratyayal:i praSnah catuskotikah . . . . 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat tcmuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7861g/AE1 g. 

Tidak diketahui dengan past i. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu lempengan cmas bcrukuran 25,5 x 9 cm , bertulisan pada kedua belah 
sisinya , masing-masing dengan IO dan 9 baris tulisan . Hufnya merupakan bentuk 
pcralihan dari huruf Pallawa menu ju huruf Jawa Kuna . Bahasa ya Sansekerta. 

Referensi: JBG, X, 1948 - 1951, p. 65. 
de Casparis,Pras. Ind., II , p. 47 - 167. 

Transkripsi. 

a. 

I . !iiintih astimanena dairyyai:iiko iti drstiparamarsal~ parkawidha~ yuktai~a 
atidrstir iti yuktai-

2 . ~a ~~tagrahadfHir iti yuktai~a mithyadmir iti yuktaisa hllawrataparamar­
sadmir iti saptawidhena 

3. sllena Suddhidr~~ir iti anekawidhena bhawitena Suddhidrstir iti asti pudgala~ 
karaka ityc-

4 . wama<li yatnaha litmatmTya iti bhik~awa~ wa-
s. la~ aSrutawan pfthagjanah prajrfaptim anupatital} kamopadanam ukteme ca 

awidyaptayayab 
6. samskara iti up"lidanapratyayasya bhawasya ca tayoh kin nanakaranam awidya-

pr~tyayal:i sarpskara iti a- · · · 

7 . tTta!!J bhawai:i1 pradifanti upadanapratyayo bhawa iti anagatam bhawam 
prakliSaya ti ayaf!l tayor wi-

8. Se~a~ upadanapratyayo bhaw<J iti trayo bhawah kamabhawal~ ru-pabhawal} 
ariipyabhawaS ca Kamabha-
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9 .' waq Wif!1Satiwidha~ rupabhawal} ~oda~awidhal} arupyabhawal} caturwidhab 
bhawo niima janmakiimabhawaJ:i kiima- · 

10. bhawap. tatha ruparupya iti bhawapratyaya jatil) skandhapradurbnawaj jlitil} 
jatg caturwidhlt 

b . 

1 . garbhaj~ sopapattifa swedaja a~~ajeti fatipratyaya jagati paripakendriyadaur­
wy""ahara-

2. rupawaiwarnata jara jaraya~ samanantaraf!1 marai:iaf!l skandhabhedatattwat 
maraqam iti maraJ?apratyayaJ:i fokal} 

3 . 5okalJ tac chokaq Siinyendriyawyawasthanandnatu~okal} ~okapratyayaJ:i pari­
dewal) abhilapata-

4 . Jaksai:ial) paridewaJ:i paridewapratyayaf!1 dutikhaf!l daurmanasyatwat du~kham 
iti dutikhapratyaya~ ca 

5. daurmanasyam hrtparitapam daurmanasyam daurmanasyapratyayo upayasah - - . . . . . 
upayasa-

6 . lak~al)af!l upayasahetuj1fatwa/ dj daurmanasyam iti wyastaf!l daurmanasyam 
daurmanasyahetuf!l du}J.kham iti 

7 . wyastan duhkham iti wyastadu~harn dutikhahetum paridewam iti wyastah 
paridewaJ:i paridewahetuf!1 ~okam iti wyasta- _ 

8. s SokaJ:i fokahetuJIJ mara!lam iti wyastai:i marai:iam maraJ?ahetuka jariti wyasta 
jara jarahetuki jati-

9. r iti wyasta jatih jatihetuko bhawa iti wyasto bhawa~ bhawahetukam upii­
danam iti 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7861h/AE1 h. 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu lempengan emas berukuran 25,5 x 8 ,5 cm, bertulisan pada kedua belah 
sisinya, masing-masing dengan 9 dan 3 baris tulisan. Hurufnya merupakan bentuk 
peralihan dari huruf Pallawa menu ju huruf Jawa Kuna. Bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG, X, 1948 - 1951, p. 65. 
de Casparis,.Pras. lnd.,11, p. 47 - 167. 

Transkripsi. 
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a . 

1. wibhailga iti me yad uktam idam etad pratyuktam iti idam awocad bhagawan 
aptamanasas te bhik~awo bhaga[ waj-

2. dbha~ita~1 anandyan maunyam bhagawato ntikiit prakrantah II 0 II 0 II 
catwaro dwipaJ:i tadyatha _ _ 

3. jambhudw"ipal) uttarakurukodWlpah purwwawidehadw1pa~ awaragodnanidwi­
paJ:i ceti a~tamaha-

4 . naraka~ tadyatha saniwa ICalasutrasaJ!lghata raurawa maharaurawa tapana 
sampratapaka 

5. awTcis ceti sa<Niwokasamalayal) caturmaharajika trayastrimfa yama tu~ita 
nirma-

6. ~arati parinirmitawaSawartti[ naj S ceti pretalokah tiryyagjatiS ca te~a~1 sama­
wayah 

7. wiMatiwidha kamadhatur idam ucyate kamo padanam d~~~yupadlinam iti 
parkadrsta-

8 . yary satk~yadr~~iry antagrahad:~!i~ mithyad:~!il) d:~~iparamar~al) foawratapa­
ramar~al) 

9. satkayad:~.tiJ:i wiilSatiwidha rupe caturwidha wedanayan caturwwidha 

b. 

l. sarpskarcsu caturwidha wijtianc caturwidha tesam samawayah wiMatiwidhii 
satkayad~~til) antagraha- · · 

2 . dr~.ti~ trwidha ucchediitma ~aJwatatma asti wa nasti wcti mithyadrstil) dwi-
widha sa~!1ataria~i kiJ!I wipra- --· 

3 . tyagamT ki~1 riastidann adiry astidurykhaJil kim na nitya1!1 iti a astisamudayo 
na hetul.1 astinirodhal) 111 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Nama raja 
Angka tahun 

7861 i/AE Ii. 

Tidak diketahui dengan pas ti . 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu lempcngan emas berukuran 21 x 7 cm , bertulisan pada kedua belah sisi­
nya masing-masing dengan 4 dan 3 baris tulisan . Hurufnya merupakan bentuk 
peralihan dari huruf Pallawa menu ju huruf Jawa Kuna, bahasanya Sansekerta. 

Refcrensi: JBG, X, 1948 - 1951 , p . 65. 
de Casparis,Pras. Ind., II, p.47 - 167. 
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Transkripsi. 

a. 

1. ajnanac ciyate karma janmanaD karma kiiranarp 
2. j1fana{ nj na cTyate karma karmmabhawan na fayate 
3 . ye dharmma hetuprabhawa~ hetun te~lm 
4. tathagato awadat tesari' c;a yo 1 

b. 

1. niroctha / eJ wamwactf maha~rama!1a1:i kufalai'.J 

2. sarwapapasya karanam kufalaqi-
3. paaa / / · · 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Nama raja 
Angka tahun 

7861j/AE1 j. 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu lempengan emas berukuran 19 x 4,3 cm, bertulisan pada kedua belah 
sisinya , masing-masing dengan 2 dan 3 baris tulisan. Hurufnya merupakan: bentuk 
peralihan dari huruf Pallawa menu ju huruf Jawa Kuna . Bahasanya Sansekerta. 

Referensi: JBG , X , 1948 ·- 1951 , p. 65. 
de Casparis , .Pras. Ind., II , p . 47 - 167 . 

Transkripsi. 

a 

1. ajnanac Clyate karmma janmanal~ karma karana\1 jnanan na 
2. ccTyate karmma karmmabhawan na jayante / / 

b. 
' ' ' . 

1. ye dharmma hetuprabha~i hetun tesaf!l tathagata 1,1waca t~~a.ri ca yo niro, 
2 . dha ewamwadi maha§ramana\1 // rapinas sarwwasattwii hi sarwwa santi nirat­

mikab 
3. sarwwe bhadraf!l wipa§yanti ma ka§cit papam ag~vi.an II . 



Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Nama raja 
Angka tahun 
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7861 k/AE 1 k. 

Tidak diketahui dengan pasti 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu lempengan emas berukuran 21 x 7 cm tanpa tulisan, akan tetapi dilukis 
dengan sejumlah gambar di kedua belah sisinya. Karena guratannya sangat tipis 
maka kurang jelas lukisan apa yang tertera di situ . Di satu sisi nampak lukisan 
semacam bangunan berundak dengan dua buah benda berbentuk batu nisan. Di 
sisi lainnya juga nampak bangunan berundak dengan bunga teratai di bawah lu­
kisan cakra berjari 8, bulan, dan dua buah senjata menyerupai trisula dan angkusa. 

Referensi : JBG, X, 1948 - 1951 , p. 65. 
de Casparis, Pras Ind, II. p. 47 - 167. 

Nomor invcntaris 
Nama prasasii 
Tcmpat tcmuan 
Nama raja 
Angka tahun 

7862/AE 2. 

Tidak dikctahui dengan past1 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Satu lempengan emas berukuran 22 x 7 cm berlukiskan sebuah wi~wawajra. 

Scbagian tubuh wajra ini tertutup oleh lukisan bunga teratai yang terdiri dari dua 
daun bunga. Di bagian tengah teratai dan juga pada kedua daun bunganya dipahat­
kan prasasti pendek. Prasasti yang ada di tengah teratai dipahat membujur, sedang­
kan yang di daun bunganya melintang. Yang dipahat pada daun bunga teratai ini 
dibuat bertolak belakang, sehingga bila kita membaca salah satu prasasti , maka yang 
sebuah lagi terbalik . Beberapa huruf juga rnasih nampak di luar bunga teratai, 
tetapi masih di dalam lukisan wajra juga. Hurufnya NagarT. 

Referensi: JBG~ X, 1948 - 1951, p. 65. 
de Casparis , Pras. Ind., II, p. 168 - 170. 

Transkripsi. 

Bagian atas: 

Bagian terigah: 
Bagian bawah: 

1. hu~ amoghasiddhi I on1 o~ 
2. OJ!1 o~ o~ pha!fo1!1 pha~ 
hum ak~obhya om om om phat 
hii~ ratnasambh~waio1!1. · 
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7865/AE 5. Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Nama raja 

Di lubang perigi candi induk candi Ijo , Yogyakarta . 
(Tidak ada). 

Angka tahun (Tidak ada). 

Satu lempengan emas, berukuran 16 x 3 ,5 cm, bekas ditekuk tiga kali sehingga 
menjadi empat bagian . Bagian paling atas dipahat dengan 7 baris tulisan huruf Jawa 
Kuna. Bagian kedua dilukis orang bertangan dua memegang sebuah dar:uja; mung· 
kin melukiskan Kuwera. Satu huruf terbaca di sebelah kiri lukisan ini , berbunyi : 
O'!'I. Sebelah kanan lukisan terdapat tiga huruf yang harus dibaca dari atas ke bawah 
dan berbunyi: kuwera. 
Bagian ketiga dilukisi dengan dua buah kelompok lingkaran; tiap kelompok terdiri 
dari em pat lingkaran . Di atas lingkaran yang kiri terdapat satu huruf o, yang mung­
kin dimaksudkan sebagai O'f!l. Sedangkan di atas lingkaran yang kanan terbaca 
tulisan : om. 
Di bawah kedua kelompok lingkaran tadi terdapat tulisan yang sudah tidak jelas 
terbaca; hanya bagian akhir saja yang jelas yaitu: [ . . J 1ikkha. 

Referensi : Brandes ,NBG, XXV, 1887, p. 71 sq. 

Transkripsi. 

Groneman , NBG, XXXII , 1889, p . 313 sq. 
Krom,Inleiding2, I, 1923, p. 249 sq. 
de Casparis, Pras. Ind., Il , p. 172 - 175. 

Bagian atas : 1. ja-
2. tila nirjata 
3. bhii~i par:i~ura-
4. ngabhasmaja 
5. bhasme~u bhasma· 
6. cita nirdo~a 
7. [ . . . J wiriipa 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7906 d . 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis , berukuran 6 x 0,5 cm, bertulisan satu baris yang sudah 

tidak terbaca lagi karena ausnya. 

.... 
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Referensi: JBG, X, 1948 - 1951. 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7907 a. 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis; satu sisi pendeknya perseg1 dan satunya lagi bulat, ber­
ukuran 3,5 x 1,5 cm. Bertulisan pada satu sisinya dengan tiga baris tulisan , akan 
tetapi sudah amat aus sehingga tak terbaca lagi. 

Referensi: JBG, X, 1948 -1951. 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7907 b . 

Tidak diketahui dengan pasti. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada ). 

Emas tipis , panjang dengan satu sisi lebarnya berbentuk bulat, berukuran 
8 x 2,5 cm . Satu sisinya bertulisan huruf-huruf Jawa kuna yang sudah amat aus 
sehingga tidak terbaca lagi; hanya bagian terakhir tulisan jelas terbaca tulisan : 
om . 

Referensi: 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7907 c-d. 

Tidak diketahui dengan pasti . 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Dua lembaran emas tipis , bentuk tidak menentu , ukuran 3,5 x 1,5 cm. Ber­
tulisan satu baris pada satu sisinya, namun sudah sangat aus sehingga tidak terbaca 
lagi. 

Referensi: JBG, X,, 1948 - 1951. 



Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

7994. 

(Tidak ada ). 
(Tidak ada). 
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Lembaran emas tipis, berukuran 12 x 2,5 cm, bertulisan pada satu sisinya 
dengan satu baris tulisan Jawa Kuna. 

Referensi: 

Transkripsi. 

om ye te swaha 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat tcmuan 
Angka tahun 
Nama raja 

8158/A 531. 

Tidak diketahui. 
(Tidak ada ). 
(Tidak ada). 

Cincin stempel dari emas. Bentuknya jorong dengan permukaannya bergaris 
tcngah 1,3 cm. Embanannya gilig dan tebal. Sebagai cincin stempcl maka dua huruf 
Jawa Kuna yang ada pada permukaannya dibuat terbalik. 

Referensi: 

Transkripsi. 

~if ha 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

8160/A 548. 

Tidak diketahui . 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin emas pejal dan tebal. Bentuknya jorong dengan pinggiran bergerigi 
tunggaL permukaannya bergaris tengah 2,5 cm. Lingkarannya terdiri dari kawat 
cmas tcbal yang mengecil di tengahnya. Tulisan tiga huruf Jawa Kuna pada per­
mukaan dibuat terbalik. 



Referensi: 

Transkripsi. 

~r1 hana 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 
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8162/A 532 . 

Tidak diketahui. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin stempel dari emas. Bentuknya bunga terat ai dengan garis tengah l cm. 
Embanannya tinggi gilig tebal yang mengecil di tengahnya. Tiga huruf Jawa Kuna 
pada permukaannya dibuat terbalik . 

Refcrensi. 

Transkripsi. 

~ri hana 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

8393/A 35. 

Desa Simao, Pare, Kediri, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Lembaran emas tipis berukuran 6 x 3 cm, berlukiskan manusia berdiri di atas 
seekor binatang. Orang itu berkepala tiga, bertangan enam yang memegang wajra, 
camara dan padma serta tombak dan tasbih. Di sebelah kanannya ada satu baris 
tulisan Jawa Kuna. 

Referensi: 

Transkripsi. 

~iwa 

--- ·- - --



Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 
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8414/A 517 

Desa Gondang, Kalitidu, Bojonegoro, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin stempel dari emas pejal dan tebal. Bentuknya bundar agak jorong de- · 
ngan permukaan datar bergaris tengah 2,5 cm. Embanannya gilig agak tebal yang 
mengecil di tengahnya . Dua buah huruf Jawa Kuna pada permukaannya dibuat ter­
balik. 

Referensi: 

Transkripsi. 

~ri ha 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

8429/A 499 . 

Tidak diketahui. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin stempel dari emas pejal dan tebal. Bentuknya jorong datar de­
ngan garis tengah permukaan 2,2 cm. Embanannya gilig dan tebal. Sebagai cincin -
stempel maka tiga buah huruf Jawa Kuna yang ada pada permukaan dibuat terbalik. 

Referensi: 

Transkripsi. 

~ifhana 

' Nomor inventaris 
Nan'ta prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

8467/A 509. 

Tidak diketahui. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

1· 1. 

Cincin stempel dari emas pejal dan tebal. Bentuknya jorong dengan embanan­
nya berupa tangkai yang mengecil di tengah. Sebagai cincin stempel mak'if '.tiga 
huruf Jawa Kuna yang ada pada permukaannya dibuat terbalik. Garis tengah 

permukaannya 2 cm. 



Referensi: 

Transkripsi. 

~nhana 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 

Angka tahun 
Nama raja 
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8469/A 520. 

Wilayah kehutanan Pusung Krakal, Gunung Sindoro, 
Wonosobo, Jawa Tengah. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin stempel dari suasa pejal dan tebal . Bentuknya jorong dengan permukaan 
datar bergaris tengah 2 cm. Tangkainya berbentuk gilig yang mengecil di tengahnya. 
Tiga buah huruf Jawa Kuna pada permukaannya dibua t terbalik. 

Referensi : 

Transkripsi. 

!>rihana 

Nomor inventaris 
Nama prasasti 
Tempat temuan 
Angka tahun 
Nama raja 

8497/A 515. 

Desa Ngembul , Kesamben, Mojoagung, Jawa Timur. 
(Tidak ada). 
(Tidak ada). 

Cincin stempel dari emas pejal dan tebal. Bentuknya jorong dengan permukaan 
datar bergaris tengah 2,1 cm. Embanannya terbuat dari kawat emas agak tebal 
yang mengecil di tengahnya. Sebagai cincin stempel maka tulisan yang terdiri dari 
tiga huruf Jawa Kuna pada permukaannya dibuat terbalik. 

Referensi : 

Transkripsi. 

~ri hana 

___ ,-. __ _ 




